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kontrollere og lede foretagender, som de har
faet tilladelse til at oprette eller erhverve
inden for disse omrdder med de fornmvnte
og andre.formal.

2. Selskaber, der kontrolleres af en parts
statsborgere og selskaber, og som er oprettet i
henhold til gezldende love og bestemmelser
inden for den anden parts omrader med hen-
blik ps at drive de i denne artikels. forste
stykke opregnede arter af virksomhed, skal
inden for disse omréder nyde nationalbe-
handling med hensyn til sddan virksomhed.

Artikel IX.

1. Hver parts statsborgere og selskaber
skal inden for den anden parts omrader
nyde nationalbehandling' med hensyn til
ved arv ifplge testamente eller legal arve-
folge eller ved retsforfolgning at erhverve
rorlig ejendom af enhver art og ved arv
ifolge testamente eller legal arvefolge at
erhverve fast ejendom af enhver art.

2. Hver parts statsborgere og selskaber
gskal inden for den anden parts omrader
nyde nationalbehandling med hensyn til
ved kob, leje eller pa anden méade at
erhverve samt at eje lgsgre af enhver art
samt veerdipapirer, idet vedkommende an-
den part dog har ret til pa en méde,
der ikke forringer de ved artikel VIII
forste stykke eller ved andre af nerve-
rende traktats bestemmelser sikrede rettig-
heder og begunstigelser, at begreense eller
forbyde udlendinge at eje swrlige ma-
terialer, der er farlige for den almene sik-
kerhed, og at eje interesser i foretagender,
der udover swmrlige arter af virksomhed.

3. Hver parts statsborgere og selskaber
skal inden for den anden parts omrader
med hensyn til at erhverve fast ejendom
nyde den behandling, der almindeligvis
tilstds udleendinge 1 henhold til den geeldende
lovgivning pa det sted, hvor ejendommen er
beliggende, og det skal i overensstemmelse
med geldende love og bestemmelser tillades
dem at forblive i besiddelse af fast ejendom,
der er nedvendig for og egnet til udgvelse af
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and manage enterprises which ‘they have
been permitted to establish or acquire within
such territories for the foregoing and other
purposes.

2. Compa,mes controlled by nationals and
companies of either Party and constituted
under the applicable laws and regulations
within the territories of the other Party for
engaging in the activities listed in paragraph
1 of the present Article, shall be accorded
national treatment therein w1th respect to
such act1v1t1es :

Article IX.

1. Nationals and companies of either Party
shall be accorded national treatment within
the territories of the other Party with respect
to acquiring all kinds of movable property
by testate or intestate succession or through
judicial process and all kinds of immovable
property by testate or mtestate successmn

2. Nationals and companies of either Palty
shall be accorded national treatment within
the territories of the other Party with respect
to acquiring, by purchase, lease or otherwise;
and ‘with respect to‘owning movable property
of all kinds, both tangible and intangible,
subject to the right ‘of such other Party to
limit or prohibit, in a manner that does not
impair rights and privileges secured by
Article VIII, paragraph 1, or by other pro-
visions of the present Treaty, alien owner-
ship of particular materials that are danger-
ous from the standpoint of pﬁblic safety and
alien ownership of interests in enterprises
carrying on particular types of activities.

3. Nationals-and companies of sither Party
shall be accorded, with respect to acquiring
immovable property within the territories of
the other Party, the. treatment generally
accorded to foreigners under the laws of the
place where the.property is situated; and
they shall be permitted to maintain tenure
of immovable property necessary and proper
to the exercise of rights and privileges secured
by Article VII or by other provisions of the



